@ LG

Life's Good

MANUAL DE INSTALARE

APARAT DEAER

CONDITIONAT

Cititi acest manual de instalare in intregime inainte de a instala
produsul.

Lucrarea de instalare trebuie efectuata numai de personal
autorizat, conform standardelor nationale de cablare electrica.
P3strati acest manual de instalare pentru referintd ulterioard,
dupa ce l-ati citit in detaliu.

VENTILATOR

Traducerea instructiunii initiale

=
=
(oo
>
0
o
=
>
=
>

www.lg.com
Copyright © 2018 - 2023 LG Electronics Inc. Toate drepturile rezervate.



Cuprins

CUPRINS

3 Masuri de precautie privind siguranta

9 Pregatirea pentru utilizare

9 Service-ul

9 Masuri de precautie pentru montarea unui modem Wi-Fi

10 Introducere

10 Simbolurile utilizate Tn acest manual

10 Diagrama dimensiunilor elementelor

15 Instalarea

15 Harta de instalare (150 / 200 CMH)

16 Harta de instalare (250 / 350 / 500 / 800 / 1 000 CMH)

17 Harta de instalare (1 500 / 2 000 CMH)

18 Instalarea unitatii principale

18 Racordarea Duct-ului

20 Metoda de conectare a cablului de alimentare

22 Cum se conecteaza telecomanda (Accesoriu)

23 Cum se utilizeaza functia de verificare a filtrului prin ihfundarea filtrului
(800/1000/1500/2000 CMH)

24 Comanda de grup

25 Setarea pentru instalator - Intrarea in modul de setare pentru instalator

28 Functionare de proba

28 Metoda de operare si Selectarea volumului de aer - Operare si ventilare interconectate

29 Manual de utilizare pentru produsul de ventilatie - Functionare singulara cu ventilare
generala

30 Tn cazul in care apare o problema in timpul functionarii de prob&

30 Emisie de zgomot aeriana

2 \Ventilator



Masuri de precautie privind siguranta

e L] L] L] L] L]
B Masuri de precautie privind siguranta
Pentru a preveni ranirea utilizatorului sau a altor persoane ori producerea unor pagube
materiale, trebuie respectate urmatoarele instructiuni:

Operarea incorecta din cauza ignorarii instructiunilor conduce la vatamari sau deteriorare.
Gradul de severitate se clasifica dupa indicatiile urmatoare.

(A AVE RT'S MENT Acest simbol indica posibilitatea decesului sau vatamérii corporale grave)
LA ATENT' E Acest simbol indic& posibilitatea ranirii sau a unor pagube. J

Semnificatiile simbolurilor utilizate in acest manual sunt afisate mai jos.

( ® Asigurati-va ca nu faceti acest lucru.
L 0 Asigurati-va ca respectati instructiunile.
(A AVERTISMENT )
(4 )

Instalarea
* Nu utilizati un intrerupator de circuit defect sau subevaluat. Utilizati acest
echipament pe un circuit dedicat.
- Exista risc de incendiu sau electrocutare.
* Pentru lucrérile electrice, contactati comerciantul , vanzatorul, un electrician autorizat
sau un Centru de service autorizat.
- Nu dezasamblatj si nu reparati produsul. Exista risc de incendiu sau electrocutare.
+ impamantatj intotdeauna produsul.
- Exista risc de incendiu sau electrocutare.
+ Instalati ferm panoul si capacul cutiei de comanda.
- Exista risc de incendiu sau electrocutare.
* Instalati intotdeauna pe un circuit si intrerupator de circuit dedicat.
- Cablarea sau instalarea necorespunzatoare poate conduce la incendiu sau
electrocutare
« Folositi intrerupatoare sau sigurante corespunzatoare.
- Exista risc de incendiu sau electrocutare.
* Nu modificati si nu prelungiti cablul de alimentare.
- Exista risc de incendiu sau electrocutare.
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Masuri de precautie privind siguranta

* Nu instalati, inlaturati sau reinstalaj unitatea pe cont propriu (clientul).
- Exista risc de incendiu, electrocutare, explozie sau ranire.

« Fiti atenti cand despachetati si instalati produsul.

- Marginile ascutite pot provoca ranire.

+ Ventilatorul trebuie instalat astfel incat paletele sa fie la o distanta mai mare de 2,3 m
deasupra podelei.

* Pentru instalare, contactati intotdeauna comerciantul sau un Centru de service
autorizat.

- Exista risc de incendiu, electrocutare, explozie sau ranire.

* Nu instalati produsul pe un suport defect.

- Poate provoca ranire, accidentare sau deteriorarea produsului.

* Nu lasatj echipamentul de aer conditionat in functjune timp indelungat cand
umiditatea este foarte ridicata, iar usa sau fereastra sunt deschise.

- Umezeala poate genera condens si poate umezi sau deteriora mobila.

* Pentru instalarea din nou a unui produs contactati distribuitorul sau Centrul de
Service Autorizat.

- Exista riscul de incendiu sau electrocutare, explozie sau ranire.

* Nu deschideti capacul de intretinere a unitatii principale in timpul functionarii.
- In caz contrar, apare riscul de electrocutare.

* Folositi orificiul de aspirare a aerului exterior cu o plasa pentru a va asigura ca
pasarile nu pot patrunde inauntru.

- indepértati obiectele straine cum ar fi cuiburile de psari. in caz contrar, ar putea
cauza avarierea produsului.

* Instalati orificiul de admisie a aerului pentru ca aerul poluat sa nu fie aspirat direct
fnauntru.

- Poate cauza accidente, inclusiv sufocare, datorita aspirarii gazelor toxice (CO, efc.)

* Nu instalati produsul intr-o hala frigorifica, piscina incalzita sau alte locatii unde
temperatura si umiditatea sunt diferite semnificativ.

- Exista riscul de electrocutare, defectiune.

* Instalati produsul intr-un mediu in care temperatura variaza intre =10 °C si +45 °C si
unde umiditatea relativa este mai mica de 80 %. Daca exista posibilitatea de
condens, incalzi aerul exterior proaspat folosind un incalzitor etc.

* Instalati produsul intr-un mediu in care aerul exterior indeplineste urmatoarele
conditii; temperatura variaza intre —15 °C si + 40 °C si umiditatea relativa este mai
mica de 80 %.
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Masuri de precautie privind siguranta

+ Folositi firele electrice mentionate pentru conexiunile la tabloul de conexiune si
conectati bine firele, astfel incét s& nu fie deconectate. (In caz contrar exista pericol
de incediu.)

» Cand treceti conducte de metal prin cladiri de lemn cu grinzi metalice, de sarma sau
cu invelisul metalic, aceste conducte trebuie instalate astfel incat sa nu faca un
contact electric cu grinzile metalice, de sdrma sau cu invelisul metalic. (Scurgerile de
energie pot cauza incendiu)

* Modurile de deconectare trebuie s fie incorporate in cablarea fixa, in conformitate
cu regulile privind cablarea.

Operare

* Daca produsul este udat (stropit sau scufundat), contactati un Centru de service
autorizat.

- Exista risc de incendiu sau electrocutare.

* Nu atingeti cu mainile ude circuitul dedicat sau intrerupatorul de circuit.
- Exista risc de electrocutare.

+ Cand produsul nu este utilizat o perioada lunga, deconectatj priza de alimentare sau
opriti intrerupatorul.

- Exista risc de deteriorare sau defectare a produsului ori de utilizare neautorizata.

+ Cand gazul inflamabil prezinta scurgeri, inchideti gazele si deschideti o fereastra
pentru aerisire inainte de a porni produsul.

- Nu utilizatj telefonul si nu porniti sau opriti de la comutator. Exista risc de explozie
sau incendiu.

« Fiti atenti ca apa sa nu patrunda in produs.

- Exista risc de incendiu, electrocutare sau defectare a produsului.

+ Intrerupeti alimentarea de la retea cand curétati sau faceti operatiuni de intretinere a
produsului.

- Exista risc de electrocutare.

+ Conductele externe trebuie sa fie inclinate in panta (1/30 sau mai mult) in jos spre
suprafata exterioara a unitétii de ventilare, si izolate corespunzator. (Patrunderea
apei de ploaie poate cauza scurgeri de energie, incendiu sau deterioarea
proprietatii.)

* Trebuie folosite manusi cand faceti lucrarile de instalare. (Exista riscul s va ranitj.)
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Masuri de precautie privind siguranta

Urmatorul continut este pentru modelele cufunctia UVnano.

* Nu uitati sa opriti alimentarea de la retea pentru lucrarile de montaj, service si
reparatii asupra UV LED.
- Poate duce la electrocutare, ranire sau deces.

+ Cénd efectuati lucrari de montaj, service si reparatii asupraUV LED, trebuie utilizate
modulele furnizate de LG Electronics. Daca este necesar, contactati un Centru de
service LG Electronics.

* Informatii despre modulul UV LED: LTPL G35U275GS TWA

* Acest produs este prevazut cu o lampa UV C (UV LED). Nu priviti fix la UV LED.
- Se pot produce raniri.

* Daca UV LED este deteriorat sau trebuie inlocuit, contactati un Centru de service LG
Electronics.

- Se pot produce raniri.

* Nu utilizati UV LEDin afara produsului.
- Se pot produce raniri.

* Nu indepértati piese din interiorul produsului prevazute cu simbolurile de risc UV. UV
C poate fi scoasa din UV LED.

- Se pot produce raniri.

+ Fiti atenti deoarece UC V se poate scoate in exterior din cauza utilizarii accidentale a
produsului sau deteriorarii produsului. UV C poate afecta ochii sau pielea, chiar daca
expunerea este scurta.

* Nu atingeti sau curatati produsul in timp ce ruleaza functia UVnano.

* UV LEDeste o piesa care nu necesita curatare. Nu curatati separat piesele cu
etichetele de risc UV sau UV LED.

- Se pot produce raniri.

* UVnano este un cuvant compus din UV/(ultraviolet)LED si nanometri, unitatea pentru
lungimea de unda a ultravioletelor.

+ Cénd este oprit produsul sau este deschisa usa de acces, functia de sterilizare a
UVnano se opreste.

* Daca este necesara repararea UV LEDin timp ce se utilizeaza functia UVnano, apare
un indicator UV pe telecomanda.

+ In functie de model, este posibil ca unele functii s nu fie afisate/utilizate sau sa fie
diferite.
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Masuri de precautie privind siguranta

* Acest aparat contine un emitator de UV. Nu priviti fix la sursa de lumina.

* Usile si panourile de acces care poarta simbolul de pericol de radiatii ultraviolete si
care pot avea o iradiere spectrala UV-C mai mare de 1,7 yW/cm? sunt prevazute cu
un comutator de blocare, pentru a intrerupe alimentarea lampilor UV-C pentru
siguranta dvs. Nu il treceti cu vederea.

* Barierele UV-C care au aplicat simbolul de pericol de radiatii ultraviolete nu trebuie
indepartate.

* Pentru aparatele cu lampi UV-C, trebuie s& se furnizeze informatii privind inlocuirea
lampilor UV-C, inclusiv modelul si/sau numarul de piesa.

+ Daca sunt instalate pe teren, sistemele de lampi germicide UV-C specificate din
fabrica si aprobate pentru utilizarea cu produsul in cauza trebuie sa fie specificate in
instructiuni prin numarul specific al modelului.

* Acest aparat nu trebuie sa fie accesibil publicului general.

+ In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un
cablu sau un ansamblu special disponibil la unitatea autorizata de service.

4 N
S A ATENTIE )

Instalarea
* Nu conectati firul de impamaéntare la rama ferestrei sau la robinetul de apa.
- Exista risc de electrocutare.
* Nu instalati produsul intr-un loc cu fum sau ulei precum bucataria sau o fabrica.
- In caz contrar uleiul poate adera la filtru sau la schimbétorul de caldura si poate
cauza probleme.
+ Instalati produsul intr-un loc izolat de aerul exterior.
- n cazul in care instalati produsul in afara unui suport izolat, aburirea apare in interiorul
unitatii principale pe timpul iernii. Si cauzeaza soc electric sau scurgeri de apa condensata.

* Mentineti nivelul chiar si cand instalati produsul.
- Pentru a evita vibratiile sau scurgerile de apa.

* Ridicarea si transportul produsului trebuie efectuata de doua sau mai multe persoane.
- Evitatj vatamarea corporala.
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Masuri de precautie privind siguranta

* Nu instalati produsul daca acesta va fi expus direct la vantul marii (stropire cu sare).
- Acest lucru poate provoca coroziunea produsului. Coroziunea, in special a
condensatorului i a muchiilor evaporatorului, poate provoca functionarea
defectuoasa sau ineficienta a produsului.
* Nu montati si nu utilizati produsul in locatii cu risc de explozie.
- Se poate produce un incendiu sau o explozie.

Operare

* Folositi o laveta moale pentru curatare. Nu folositi detergenti abrazivi, solventi, nu
stropiti cu apa.

- In caz contrar, culoarea sau suprafata produsului se poate deteriora.

» Curatati filtrul si schimbatorul de céldura in mod regulat si folositi manusi pentru curétare.
- Aderarea la praf poate cauza deterioarea volumului de aer.

* Nu folositi echipamentul in scopuri speciale ca pastrarea alimentelor, obiectelor de
arta etc. Acesta este un echipament de ventilare pentru uz personal, si nu un sistem
special de racire.

- Exista risc de daune sau pierderi materiale.
* Nu blocati admisia sau evacuarea debitului de aer.
- Acest lucru poate provoca defectarea produsului.

* Nu va urcatj pe produs i nici nu puneti ceva pe acesta (pe unitatea exterioara).

- Exista risc de vatamare corporala si de defectare a produsului.
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Masuri de precautie privind siguranta

Pregatirea pentru utilizare

. Contactatj un specialist pentru instalare.

. Bagati in priza stecarul in mod adecvat.

. Folositi un circuit special.

. Nu folositi un prelungitor.

. Nu pornitj / opriti aparatul prin introducerea / scoaterea din priza a cablului de
alimentare.

6. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de cétre

producator, de catre agentul responsabil cu reparatiile sau de cétre persoane similare

calificate, pentru a evita un potential pericol.

(&2 I O R

Service-ul

1. Pentru reparatii si intretinere, contactati service-ul autorizat.

2. Aparatul trebuie sé fie deconectat de la sursa de alimentare in timpul functionérii i la
inlocuirea pieselor.

Masuri de precautie pentru monté

« Trebuie montat de un specialist.
* Routerul wireless trebuie instalat intr-o raza de 10 m.

* Montati-I intr-un loc fara interferente EMI. Acestea pot duce la functionarea defectuoasa
a produsului.

+ Daca exista un perete sau un obstacol intre modemul Wi-Fi si AP wireless, este posibil
sa nu fie adecvata comunicatia.

+ Daca este prins pe o structura de otel, ca, de exemplu H-beam, placé de otel, dulap
unitate de interior etc., este posibil sa nu fie adecvata comunicatia.

+ Utilizati un cablu prelungitor de 10 m (vandut separat), in conformitate cu situatia
specifici de montare, dar nu si inca unul suplimentar, incét s& se depaseasca 10 m.

* Montati-I intr-un loc aflat la 1 cm sau mai mult fata de un panou de metal.
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Introducere

B Introduc

Simbolurile utilizate in ace

ere

A Acest simbol va alerteaza cu privire la riscul de electrocutare.
Acest simbol va atentioneaza cu privire la pericolele care pot
A dauna echipamentului de aer conditionat.

NOTA

Diagrama dimensiunilor ele

+150/200 CMH

Ventilator admisie aer

Acest simbol indica note speciale.

[ -
i Ventilator
| iesire aer | a,
~ N e Panou de
& Schimbator
Filtru fin ——i—™, ; control
Filtru anteriorL @
o
Filtru anterior F
E C
A J
o~
i ] -
Unitate: mm
7 Dimensiunea elementelor | o . .
Capacitate Figura de agatare (suspendare) Dlam_etrlu Flansa de conectare Duct | Dimensiune Duct |Greutate
nominal
A B C D E F G H J K L kg
150 CMH
200 CMH 640 640 320 580 673 287 125 122 193 61 400 120 23

% Este necesar sa asigurati un spatiu suficient pentru intretinere, eventual mai mare decét
dimensiunile mentionate in descrierea produsului.
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Introducere

+ 250 CMH

Ventilator pentru aerul evacuat Element de agatare(suspendare)

EA 9 aanll RA
(Aer evacuat)« Lo :| <= (Aer retur)

OA

(Aer exterior) =>

[

Ventilator pentru aerul emis

SA
=> (Aer tur)
jF
[o

Capacul sectiunii de intretinere ~ Cutie de comanda

Schimbatorul de célduréA

Filtrul de aer

Unitate: mm

Dimensiunea elementelor

de agatare (suspendare) Diametru| Flansa de conectare Duct | Dimensiune Duct |Greutate

nominal
A B C D E F G H J K L kg

. Figura
Capacitate

250 CMH 1014 | 988 273 939 | 1020 | 135 200 194 240 96 590 198 44

s Este necesar sa asigurati un spatiu suficient pentru intretinere, eventual mai mare decét
dimensiunile mentionate in descrierea produsului.
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Introducere

+ 350/500 CMH
Ventilator pentru aerul evacuat Element de agatare(suspendare)
| D
s\ r
EA 4 ' RA )
(Aer evacuat) . Lo ! ‘= (Aer retur) @
m| ¥ w
OA _n H N\ SA @
(Aer exterior) L \\ = (Aer tur) \
Vel -ti\ator pentru aerul emis _FF,
c
Capacul sectiunii de intretinere  Cutie de comanda
Schimbatorul de céldura
J A J
N TN
= ;/ :, = v T
A
\— Filtrul de aer
Unitate: mm
g Dimensiunea elementelor | . q f
Capacitate Figura de agatare (suspendare) Dlam_etru Flansa de conectare Duct | Dimensiune Duct |Greutate
nominal
A B C D E F G H J K L kg
350 CMH
500 CMH 1014 | 988 273 939 | 1020 | 135 200 194 240 96 590 198 44

s Este necesar sa asigurati un spatiu suficient pentru intretinere, eventual mai mare decét

dimensiunile mentionate in descrierea produsului.
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Introducere

- 800/1 000 CMH

D
Ventilator pentru aerul evacuat Element de agatare(suspendare)
(45 (4 _IE._
<= RA (—
- - (Aer retur) P
M i\----- 1
- -
(Aer evacuat) o L === : y 7\
T )
¥ '—————'—\—L\ (Aer tur) N4
— Ventilator pentru
OA aerul emis
(Aer exterior) = e
— g O u}
Cutie de comanda c
Capacul sectiunii de intretinere
JSchimbélloru\ de caldurd A J
N J.
- < p
JAYAN
Filtrul de aer
Unitate: mm
) Dimensiunea elementelor | x Dimensiunea
Capacitate Figura de agatare (suspendare) D|am_etr:1 Flansa de conectare Duct S Greutate
nominal
A B C D E F G H J K L kg
800 CMH
1,000 CMH 1101 | 1230 405 1026 | 1263 269 250 244 254 77 567 519 62.8

% Este necesar sa asigurati un spatiu suficient pentru intretinere, eventual mai mare decét
dimensiunile mentionate in descrierea produsului.
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Introducere

+1500/2 000 CMH

EA <

OA =>

]«RA

]L“E:>SA

=}

Capacul sectiunii de intretinere

L

Cutie de comanda

] g
Rl

o

N T O
ol J fx . .
Filtrul de aer, Schimbatorul de caldura
Unitate: mm
. Figura U B e Flansa de conectare Duct Greutate
Capacitate de agatare (suspendare) v
A B C D E F G H J K L M Kg
1500 CMH
2000 CMH 1351 | 1230 822 1031 | 1288 363 244 254 77 340 350 130 156

% Este necesar sa asigurati un spatiu suficient pentru intretinere, eventual mai mare decét

dimensiunile mentionate in descrierea produsului.
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Instalarea

Harta de instalare (150 /200 CMH)

peste 50 mm peste 50 mm
ha rgz{ I peste 50 mm
oAl) C N @ ra
+ . . il
Mai mult de 3 Izolator irati
ori marimea (Peste PET Can?ll a_sg)_:ratle
canalului 10 mm) exio!
eA @ C . . m) sA
&) G
1 m deasupra I 1 m deasupra

Spatiu intretinere

Curba canal: Mai mult de 1/30 (lateral perete) in
obtinerea distantei potrivite (Prevenirea infiltrarii
apei de ploaie)

ISO mm deasupra

640 mm deasupra
| —
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Instalarea

Harta de instalare (250 / 350 / 50

FIGURA PLAN
‘ Grila RA ‘
EA«(] ] E— L
N G Lﬁ; ]—B‘/ Grila SA
[ O

. Trapa de inspectie
IMAGINE FRONTALA

Inclinatia conductei: Mai mult de 1/30 (partea de la perete)
Obtinerea distantei corecte
(Prevenirea patrunderii apei de ploaie) Traseu Bolt de fixare in plafon (Fumizat de cétre instalator)

invelitoare tip nou

S ) A A o/
(Previne patrunderea apei de ploaie) | i )
S—
Ventilator
EA #
OA 1m sau mai mult ‘1m sau mai mult
H Trapa de inspectie

IMAGINE TRIDIMENSINIONALA

Capac de intretinere
Cutie de comanda

Grila SA
INSTALAREA CAPACULUI DE iNTRETINERE

+ +

EA@) el

principala
a ventilatorului

oA =

o

o

©

()

= +—— Spatiu intretinere
5y -

€ [[]1600x600

2 Trapa de inspectie
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Instalarea

Harta de instalare (1 500 /2

FIGURA PLAN
Grila RA\@
LQJ
o P D s
EA ‘ ‘ [ | 3 i
‘ Ventilator F=F
OA ™ s :‘ %
— Spatiu Al i
1 intretinere i § 3' | Grila SA
L i Trapé de e
— inspectie
IMAGINE FRONTALA
inclinatia conductei: Mai mult de 1/30 (partea de la perete)
Obtienerea distantei corecte
(Prevenirea patrunderii apei de ploaie) Bolt de fixare in plafon (Furnizat de catre instalator)
Invelitoare tip nou
(Previne patrunderea . . B—2a
apei de ploaie) \
EA 2| ‘1
OA

] AN
«J T e l«»/RA) RA SA  SA 0%

1m sau mai mult

1m sau mai mult Grila RA

IMAGINE TRIDIMENSINIONALA

Capacul sectiunii de intretinere

Cutie de comanda

Grila SA

+ +

INSTALAREA CAPACULUI SECTIUNII DE iINTRETINERE
EAdu( | ol

pringipalé a

0A &> ?7 ventilatorului l:?

e

-+ Spatiu intretinere
[]600x600
Trapé de inspectie
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Mai mult de 600
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Instalarea

Instalarea unitatii principale

Ansamblul de saiba, piulita
Bolt de fixare in

Strangeti saiba normala si piulita (mai mult de 21 mm plafon (M10)
pentru un diametru exterior pentru M10, la boltul de

fixare de plafon din comert (M10) asa cum este Piulita
prezentat in figura din dreapta. Saibé elastica
» Pentru boltul de fixare de plafon, realizati lucrarea la Saiba

mai putin de 50 mm sub consola de fixare in tavan. Piulita

Racordarea Duct-ului

Dupa ce ati racordat corect conducta bordurata, infasurati-o cu o banda de aluminiu din
comert pentru ca sa nu existe scurgeri de aer.

Pozitionati conducta de la plafon astfel incat sa nu fie aplicata nicio forta asupra unitatii
principale a sistemului de ventilare.

Folositi mereu doua conducte in exterior cu material de izolare termica pentru a preveni
condensul.
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Instalarea

A ATENTIE

« Verificati daca nu exista corpuri straine
(hartie, vinil etc.) sau span in conducta
inainte de a conecta conducta.

« Aveti grija ca in timpul lucrarii de conectare a
conductei sa nu fie afectata placa de
amortizare din interiorul unitatii principale.

+ Este recomandat un tratament adiabatic chiar
si pentru conducta din partea din interior
unde temperatura ambientala este
preconizata a fi mai mare decat temperatura
din camera cand unitatea principala a
sistemului de ventilare pentru racire
functioneaza vara.

« Aveti grija ca lucrarea sa nu fie realizata ca in
imaginea din stanga. in caz contrar poate
cauza reducerea volumului de aer sau un
sunet anormal.

A ATENTIE

Material izolare termica

Aluminiu

/

Conducta la OA

Unitatea principala

Flansa de conectare Duct

>0 O

indoire rapida

410 O

Reducerea rapida a
diametrului conductei

indoire excesivi

indoirea prea aproape
de iesire

+ La temperatura ambientala mai mica de -10 °C, cand ventilarea este instalata in spatiu
echivalent interior si exterior, poate cauza condesare, trebuie sa instalati facilitati de drenaj
(Rezervor de dren ) si MD (Damper motorizat ) la conducta SA/RA.
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Instalarea

Metoda de conectare a cab

Desfaceti doud suruburi si deschideti Capacul cutiel de comanda
capacul cutiei de comanda.

* Facand referinta la diagrama de instalare de mai
jos, conectati corect firele de alimentare la cutia
de borne.

Dupa ce ati introdus cablul de alimentare in bucsa izolanta, introduceti-l in
intregime in cutia de borne pentru conectare.

+ Fixati cablurile de alimentare cu o clema.

+ Verificati daca nu se pot scoate cablurile de alimentare prin tragere.

150 /200 CMH Puterea Nu e disponibil

principala

o0
ED B
a8 £l

Clema pentru 3
cablu cr/

]

(ACCESORII) Comunicare GND GND
in aer liber (GN/YL) (BK) GN/
BR BL YL
Puterea
principala
250 /350 /500 /800 /1000 CMH 1500/2 000 CMH
GﬁD ﬁure’ﬁ} H’MQH’ ﬁureﬁ‘t ’ﬁ\’AD’H’ Gﬁ{D
5 5 D 1D
& @ |[&|®
10200 o Py " Clema '
Sh pentru Y
* 4 nu este LIk nu este * cablu
: : : disponibil ! : disponibil :
GN/YL BR BL BR BL GN/YL
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Instalarea

A ATENTIE

Selectati cablul de alimentare conectat la unitate conform urmatoarelor specificatii.

A AVERTISMENT

Liniile de sol ale unitatii interioare sunt necesare pentru prevenirea accidentelor de electrocutare in
timpul scurgerii de curent, tulburari de comunicare prin efectul de zgomot si de scurgere de curent la
motor (fara conexiune la conducta).

Specificatiile de instalare

Specificatiile de instalare Firele izolate (trebuie s& corespunda cu standardul 60245 |IEC 53)
Dimensiune 150~800 CMH : 0.75 mm2 /1 000~2 000 CMH : 1 sau 1.5 mm?
Lungime: MAX. 100 m

Specificatiile contactelor externe | Contact inchis (Toleranta curent 10 mA — 0,5 A)

Precautii la agezarea cablurilor de Cablu de alimentare

alimentare Terminal de presiune rotund
Utilizati terminale de presiune rotunde pentru

conexiunile la cutia de borne de alimentare.
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Instalarea

Cum se conecteaza telecomanda (Acce

Conectati unitatea interna si telecomanda utilizand cablul de conectare.

l_ Verificati daca conectorul este conectat corect.

EEL:E TE =) unia

Cablu de conectare interioare

Utilizati un prelungitor daca distanta dintre telecomanda cu fir si unitatea interna
depaseste 10 m.

A ATENTIE

Cand instalati telecomanda cu fir, nu o ingropati in perete.

(Acest lucru poate provoca deteriorarea senzorului de temperatura.)

Nu instalati cablul la o distanta de 50 m sau mai mare.

(Acest lucru poate provoca o problema de comunicare.)

+ Cand instalati prelungitorul, verificati cuplarea in directia corecta a conectorului de pe partea
laterala a telecomenzii si a produsului.

+ Daca instalati prelungitorul in directia opusa, conectorul nu va fi conectat.

» Specificatiile prelungitorului: 2547 1007 22 nr. 2 conductor 3 etansare 5 sau peste.
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Instalarea

Cum se utilizeaza functia de verific

filtrului (800/1000/1500/2000 CMH)

+ Pentru a activa functia de verificare a alarmei filtrului, trebuie sa setati "test run" in setarile de
instalare de pe telecomanda.

+ Dupa terminarea incercarii, produsul se va opri.
« In timpul testului, telecomanda nu va opri alimentarea.

+ Poate sa apara zgomot cauzat de modificarea modului de functionare in timpul testului, dar aceasta
nu este o eroare de produs.

+ Verificati contaminarea filtrului inainte de functionarea testului.
+ Cu exceptia tensiunii nominale (220 ~ 240 V), acesta poate fi detectat incorect.
« Poate fi afectatda de mediul extern, dar aceasta nu este o eroare de produs.

A ATENTIE

+ Daca functia de testare nu este utilizata, functia de alarma de verificare a filtrului nu poate fi
utilizata.
+ Dupa inlocuirea T.A.B si inlocuirea filtrului si a pl&cilor cu placi, trebuie sa se efectueze o incercare.

+ In functie de produs, este posibil ca anumite categorii ale meniului s nu fie afisate sau ca
numele meniului sa fie diferit.
* Pentru mai multe detalii, consultati manualul telecomenzii.
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Instalarea

Comanda de grup

Cand se instaleaza mai mult de 2
echipamente de aer conditionat la o
telecomanda cu fir, efectuati conectarea
cain figura din dreapta. mpamé
+ DacA nu exista nici o comunicatie la unitatea e
interioard, alegeti pentru aceasta varianta slave.
« Verificati comunicarea evenimentelor
cu ajutorul manualului produsului.

Impémantare Cablu de semnal

Cénd sunt actionate mai multe unitati interioare, cu ajutorul functie de comunicatie a evenimentelor
de la telecomanda, trebuie s& modificati reglajul master/slave de la unitatea interioara.

- Unitatj interioare - efectuatj configurarea master/slave a produsului dupa finalizarea opririi
(OFF)(OPRIT), apoi a pornirii unitatji interioare (ON)(PORNIT), la 1 minut de la conectare.

- Pentru tipul caseta de tavan si grupul de produse tip Duct, modificati setarea comutatorului unitéji PCB interne.

Comutatorul nr. 1 OPRIT: Master Comutatorul nr.
(Setarea implicita din fabrica) 1 PORNIT: Slave

- Pentru produsul cu montare pe perete si pe suport, modificati setarea master/slave cu
telecomanda wireless. (Pentru detalii, consultati manualul telecomenzii wireless)
s Cand se instaleaza 2 telecomenzi la o unitate internd cu functia de comunicare a evenimentelor,
setati configuratia master/slave a telecomenzii. (Consultati selectia master/slave a telecomenzii)
Cand se comanda grupul, anumite functji pot fi limitate, cu exceptia setarii pentru functionarea de baza,
nivelul de viteza Min./Mediu/Max. al ventilatorului, setarea de blocare a telecomenzii si setarea orei.

Cand se instaleaza mai mult de 2 telecomenzi cu
fir la un echipament de aer conditionat, efectuati
conectarea ca in imaginea din dreapta.

+ Cand se instaleaz& mai mult de 2 unitati de
telecomanda cu fir la un echipament de aer Impéméntare—
conditionat, setatj o telecomanda cu firca ~ “*®¥7%
master si pe toate celelalte ca slave,
conform indicatjilor din imaginea din
dreapta.

* Nu puteti comanda grupul conform
indicatiilor din dreapta pentru anumite
produse.

+ Pentru mai multe detalii, consultat
manualul produsului.

MASTER

<Cand se conecteaza simultan
2 seturi de telecomenzi cu fir>

« Cand se comanda grupuri, setati configuratia master/slave a telecomenzii. Pentru mai multe detalii,
consultati sectiunea de setare pentru instalator in ce priveste modul de setare a configuratiei master/slave .
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Instalarea

Setarea pentru instalator - Intrarea in modul de setare [

A ATENTIE

Modul de setare pentru instalator este destinat setarii functionarii detaliate a telecomenzii.

Daca modul de setare pentru instalator nu este setat corect, poate provoca probleme produsului,
vatamari corporale sau daune materiale. Acesta trebuie setat de un instalator autorizat si orice
persoana neautorizata care efectueaza orice instalare sau modificare trebuie sa fie responsabila de
rezultate. in acest caz nu poate fi asigurat service gratuit.

1 Daca se apasa lung butonul timp de
3 secunde, se intra in modul de reglaj
pentru elementul de configurare a
telecomenzii.
- Daca se apasa o data scurt, se intra in
modul de configurare pentru utilizator.
Pentru a fi siguri, apasati mai mult de 3

m secunde.

‘l ‘%‘ TEMP N . TN
© a8 o 2 Cand intratj initial in modul de setare,
= 1ot codul functiei este afisat in partea de jos
a ecranului LCD.
non
u iy

Codul functiei  Valoare

+ In functie de produs, este posibil ca anumite categorii ale meniului s nu fie afisate sau ca
numele meniului sa fie diferit.
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Instalarea

Model accesoriu

+ in ecranul meniului, apéasati butonul [<,>(stdnga/dreapta)] pentru a selecta categoria de
setare si apasati butonul [ A (sus)] timp de 3 secunde pentru a accesa ecranul de
introducere a parolei pentru setarea instalatorului.

* Introduceti parola si apasati butonul [OK] pentru a trece la lista setarii instalatorului.

/ N 4 N\
Menu Back [ 0K Enter Password Back [ 0k
® o) .-
Setting
A A
9 <ok > O 9 <ok > O
N\ i J N\ i J

s Parola de setare a instalatorului
Main screen (Ecranul principal) — menu (meniu) — setting (setare) — service (service) -» RMC

version information (informatii versiunea RMC) — SW Version (Versiunea SW)

Exemplu: Versiunea SW: 1.00.1 a
In cazul de mai sus, parola este 1001.

+ In functie de produs, este posibil ca anumite categorii ale meniului s& nu fie afisate sau ca

numele meniului s fie diferit.
* Pentru mai multe detalii, consultati manualul telecomenzii.
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Instalarea

<Lista codurilor de setare a echipamentului de reglare>
1) Produs de ventilare general

Nr. Functie Cod Valoare
1 test 01 01: Setarea testului
2 Setare adresa 02 00~FF: Adresa comentzii centrale
3 SA (Aer tur) ESP 03 <Nivel ESP> <Valoare ESP> <Exemplu>
01: Redus 0~255 0301 155
4 EA (Aer evacuat) ESP 04 02: Inalt
03: Super inalté Codul functiei Treapta ESP  Valoare ESP
o . 01: Normal
5 Directia produsului 05 02: Opus

01: Aer emis prima data

6 | Prioritate rapidd de improspatare | 06 02: Aer evacuat prima daté

00: Slave
7 Setare Master 07 01 Master
00: Oprire automata
8 Dry Contact 0 01: Pornire automata
9  |Decuplarea cu o intérziere de 3minute| 10 01: Setare
« 01: Variabila
10 Stare zond 11 02: Fixa

# Este posibil ca anumite parti de continut sa nu fie afisate, in functie de produs
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Functionare de proba

B Functionare de proba
Metoda de operare si Selectarea volumului de

Este utilizat cand echipamentul de aer conditjonat este interconectat cu produsul de ventilare.
Este o functie care raceste si reimprospateaza aerul din interior cu ajutorul produsului de ventilare,
actionand in acelasi timp functia de racire.

Ventilarea

1 Apasati butonul dela

telecomanda

- Este folosit cand echipamentul de
aer conditionat si ventilatia
generala sunt interconectate.

2 Apéasarea butonului "Start/Stop’ (Pornit/Oprit)
in modul ventilatie va porni ventilarea.

3 Apasarea butonului va schimba @
modul de operare ventilare.

Apasarea butonului de selectie a

functiondrii va schimba modul in

urmatoarea ordine: ’Schimb caldurd’ —
normal’ — ‘ automat’.

s Se va afisa pe ecranul telecomenzii cand
echipamentul este in modul ventilare. La
revenirea la modul aer conditionat, va fi
afisata temperatura dorita.

FAN

4 Apésarea butonului in modul
general de ventilare va schimba
viteza fluxului de aer.

Apasarea butonului pentru viteza
debitului de aer va schimba modul in ordinea
‘slab’ — ‘puternic’ — foarte puternic’.

Daca este instalat senzorul CO2, se poate
‘slab ’ — ‘ puternic * — ‘ foarte puternic * —
automat’.

5 Revenitj la modul racire/incalzire
1) Revenirea automata: Cand niciun buton nu
este apasat timp de 15 secunde sau mai
mult, echipamentul revine in mod automat
la modul racire/incalzire
2) Revenirea manuala: Apasarea butonului
in modul de ventilare va produce
revenirea la modul de reglare manuala
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Functionare de proba

Manual de utilizare pentru produst

singulara cu ventilare generala

Aceasta functie are rolul de a circula aerul din camera prin intermediul unui ventilator general.

Functionare singulara cu ventilare generala

1 Apasati butonul | )] de pe telecomanda.

Av 30N
1C U

2 Apasati butonul pentru a trece pe
modul de ventilare.

‘@‘ m Modde | Ecrande

@ . venilare afigare Descriere

&
> v| o telecomanda
Y MODE

=3

V]
Aerul proaspat care intra in camera
Schimb este incalzit sau racit de aerul care
de 750 | fese din camerd. Acest mod este
L )0 | utilizat in timpul preincalzirii sau
cldura prerécirii, imbunatatind confortul si

reducand consumul de energie.

Aerul proaspat trece pe langa

Normal 7V | schimbatorul de caldura siintrd in
LJ camerd la temperatura camerei.
Sistemul selecteaza automat
¥ modul de functionare cu Schimbare
Auto H U de caldurd sau Normal, dupa

compararea temperaturilor din
interior si din exterior.

fn cazul modului cu schimbare de caldura,
urmati informatiile de mai jos.

T L F Eae

3 Apasati butonul [/ in modul de Ventilare
pentru a schimba viteza ventilatorului.

- De fiecare data cand apasati butonul, viteza
ventilatorului este selectata in ordine, micd —
mare — puternica.

- In cazul in care exista un senzor de CO2
instalat, puteti selecta viteza ventilatorului in
ordine, mica —> mare — puternica — auto.
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Functionare de proba

In cazul in care apare o problemd ii

Simptom

Verificati urmatoarele

Contramasura(solutie)

Produsul nu functioneaza

Nu este alimentat cu curent?

Alimentare

Produsul nu functioneaza desi
butonul Pornit este apasat.

Filtrul de aer, regulatorul termic
total sunt foarte infundate?

Respectati metoda de curatare si
schimbare.

Dispozitivul PCB si telecomanda
sunt conectate corect?

Conectati in mod corect
dispozitivul PCB si telecomanda.

Ventilatorul nu functioneaza

Temperatura din interior este
temperatura limita?

(Mai putin de -10 °C (14 °F), more
than 45 °C (113 °F))

Schimbati cu optiunea nr. 5.
Reporniti echipamentul si verificati
daca functioneaza sau nu.
Schimbati cu optiunea nr. 5 si
reporniti din nou echipamentul.

Desi apasatj butonul telecomenzii,
nu functioneaza nici o functje.

Simbolul , "apare la
telecomanda?

Modul Blocare de siguranta
pentru Copii. Facetj referire la
telecomanda.

Emisie de zgomot aeriana

Presiunea sonora ponderata A emisa de acest produs este sub 70 dB.
** Nivelul de zgomot poate varia in functie de locatje.
Cifrele prevazute reprezinta nivelul de emisie si nu sunt neaparat nivelurile de lucru in siguranta.
Desi exista o corelatie intre nivelurile de emisie si de expunere, acestea nu pot fi folosite in mod
eficient pentru a determina daca sunt sau nu necesare masuri de precautie suplimentare.

Factorul care influenteaza nivelul actual de expunere a fortei de munca include caracteristicile
spatiului de lucru si a altor surse de zgomot, si anume, numarul de echipamente si alte procese
apropiate si intervalul de timp n care un operator este expus la zgomot.

De asemenea, nivelul de expunere admis poate varia de la o tara la alta. ins3, aceste informatii vor
permite ca utilizatorul echipamentului sa efectueze o mai buna evaluare a pericolului si a riscului.
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@ LG

Life's Good

LG Electronics Inc. Single Point of Contact (EU/UK) :
LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

UK Importer :
LG Electronics U.K. Ltd,
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL

Eco design requirement
* The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





